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Informazioni generali

Informazioni generali

Leggere e conservare le istruzioni per I'uso

Queste istruzioni per 'uso accompagnano il presente faretto da lavoro a
% LED ricaricabile, a sequito il prodotto. Esse contengono importanti
informazioni sulla messa in funzione e sull'uso.

Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente le istruzioni per I'uso,
in particolare, le avvertenze di sicurezza. La mancata osservanza delle istruzioni per
I'uso puo provocare gravi lesioni o danni al prodotto.

Conservare le istruzioni per I'uso per ulteriore consultazione. Se si distribuisce il
prodotto a terzi, assicurarsi di includere queste istruzioni per l'uso.

Queste istruzioni per 'uso si trovano anche nel nostro sito web
http://www.wachsmuth-krogmann.com

Uso previsto

Il prodotto & stato concepito esclusivamente per l'illuminazione
decorativa di ambienti al chiuso e all'aperto. Il prodotto non &
adatto come lampada da lettura.

Questo prodotto & destinato esclusivamente all’'uso privato e non
in ambito commerciale.

Utilizzare il prodotto solo in base alle descrizioni di queste
istruzioni. Ogni altro tipo di utilizzo & da considerarsi come non
conforme alla destinazione d'uso e puo provocare danni materiali
o lesioni alle persone. Il prodotto non & un giocattolo per bambini.

Il fabbricante o il rivenditore declinano qualsiasi responsabilita
per danni derivanti dall’'uso errato o non conforme alla
destinazione d'uso.

Spiegazione dei simboli

| seguenti simboli sono usati in queste istruzioni per 'uso, sul prodotto o sulla
confezione.

Questo simbolo fornisce utili informazioni aggiuntive sul montaggio o
sull'utilizzo.


http://www.wachsmuth-krogmann.com

Spiegazione dei simboli

conformita”): | prodotti identificati con questo simbolo soddisfano

c € Dichiarazione di conformita (vedi capitolo “Dichiarazione di

tutte le norme comunitarie applicabili nello Spazio economico

europeo.

Sicurezza

Il prodotto corrisponde alla classe di protezione Ill e viene azionato
con bassa tensione di sicurezza (SELV).

Il prodotto & protetto contro le infiltrazioni di corpi solidi di diametro
>1mm e contro gli spruzzi d'acqua.

Il prodotto & assegnato al gruppo a rischio 2. L'uso non conforme alla
destinazione d’'uso del prodotto puo causare danni agli occhi. Non
fissare la sorgente luminosa attiva!

Le seguenti parole segnale sono utilizzate in queste istruzioni per l'uso.

A\ AVVERTIMENTO!

A\ ATTENZIONE!

AVVISO!

Note relative alla sicurezza

A\ AVVERTIMENTO!

Questo simbolo/Questa parola di segnalazione
descrive un pericolo di media entita che, se non
viene evitato, pud provocare gravi lesioni o
morte.

Questo simbolo/Questa parola di segnalazione
descrive un pericolo di bassa entita che, se non
viene evitato, puo provocare lievi lesioni.

Questa parola di segnalazione mette in guardia
da possibili danni materiali.

Pericolo di scossa elettrica!
Linstallazione elettrica errata oppure la tensione di rete troppo
alta possono causare una scossa elettrica.
- Connettere il cavo di collegamento solo se la tensione della
fonte di corrente corrisponde ai dati indicati sulla targhetta.



Sicurezza
- Il prodotto puo essere alimentato solo con bassissima

tensione di sicurezza (in base al contrassegno della classe Il
applicata al prodotto).

A\ AVVERTIMENTO!

Pericolo per bambini e persone con mobilita fisica ridotta,
deficit delle facolta mentali ed emotive (ad es. soggetti
parzialmente invalidi, anziani con capacita fisiche e mentali
limitate) oppure prive di esperienza e delle necessarie
competenze (ad es. bambini non neonati).

- Il prodotto puo essere utilizzato da bambini di eta superiore
agli 8 anni e da persone con mobilita fisica ridotta, deficit
delle facolta mentali ed emotive, oppure prive di esperienza e
delle necessarie competenze, solo qualora I'utilizzo avvenga
sotto la supervisione di persone responsabili della sicurezza, o
qualora abbiano ricevuto le debite istruzioni sull'uso sicuro
del prodotto e abbiano compreso i potenziali pericoli connessi
con l'uso.

- Tenere i bambini in eta inferiore agli 8 anni a debita distanza
dal cavo di collegamento del prodotto.

- Durante l'uso, il prodotto deve essere sempre sorvegliato.

- | bambini non devono giocare con il prodotto.

- Non consentire ai bambini di giocare con la pellicola di
imballaggio: | bambini potrebbero rimanere intrappolati o
soffocare durante il gioco.

- La pulizia e la manutenzione da parte dell'utente non devono
essere eseguite dai bambini senza supervisione.



Sicurezza

A\ ATTENZIONE!

Pericolo di lesioni!
La luce a LED & molto chiara e puo danneggiare gli occhi se la si
guarda direttamente.

Non guardare direttamente nella luce dei LED.
Durante il funzionamento non controllare i LED con uno
strumento ottico.

AVVISO!

Pericolo di danneggiamento!
L'uso improprio del prodotto puo danneggiarlo.

In caso di diminuzione della luminosita del prodotto,
ricaricarlo per evitare che la batteria si scarichi
completamente.

Posizionare il prodotto su un piano di lavoro perfettamente
accessibile, piano, asciutto, resistente al calore e
sufficientemente stabile. Non posizionare mai il prodotto su
un bordo o su un angolo del piano di lavoro.

Non posizionare mai il prodotto su o nelle immediate
vicinanze di una superficie bollente (piano di cottura ecc.) e
non esporlo mai ad alte temperature (riscaldamento ecc.) o
alle intemperie (pioggia ecc.).

Per la pulizia, non immergere mai il prodotto in acqua, né
usare pulitori a vapore. In caso contrario il prodotto potrebbe
essere danneggiato.

Non utilizzare piu il prodotto se questo presenta componenti
rotti, fessurati o deformati. Sostituire i componenti
danneggiati solo con ricambi originali.

Non effettuare riparazioni o modifiche al prodotto da soli. Far
eseqguire le riparazioni solo da personale addestrato.



Sicurezza

Avvertenze di sicurezza per la batteria

A\ ATTENZIONE!

Pericolo di esplosione!

Non cortocircuitare mai la batteria.

Non aprire mai la batteria.

Non gettare mai la batteria nel fuoco.

Caricare il prodotto esclusivamente con il cavo USB in
dotazione, un caricabatteria USB compatibile o tramite il
collegamento USB del computer.

Caricare la batteria a temperatura ambiente.

Il prodotto contiene batterie che non possono essere
sostituite. Quando la batteria ha raggiunto la fine della sua
vita di servizio, il prodotto deve essere smaltito correttamente.

A\ ATTENZIONE!

Pericolo di ustione con acido!
- Non aprire mai la batteria.
- Evitare in questo caso il contatto con pelle, occhi e mucose

dell’acido della batteria ricaricabile. In caso di contatto lavare
immediatamente le parti in oggetto con molta acqua pulita e
consultare immediatamente un medico.

- In caso di perdita della batteria ricaricabile, indossare

necessariamente guanti protettivi.

o Se la batteria fosse guasta, bisognera smaltire correttamente tutto il
1 prodotto.

Prima messa in servizio
Controllare il prodotto e la fornitura



Prima messa in servizio

AVVISO!

Pericolo di danneggiamento!

Aprire 'imballaggio con coltelli affilati o altri oggetti appuntiti in
modo disattento pud provocare danni alla superficie del
prodotto.

1
2.

Prestare attenzione all'apertura.
Estrarre il prodotto dall'imballaggio.

Controllare che la fornitura sia completa (vedere il capitolo "Dotazione / Elementi
di comando").

Controllare che il prodotto e i componenti non siano danneggiati. Non utilizzare
il prodotto se & danneggiato e rivolgersi al produttore utilizzando I'indirizzo di
assistenza riportato sulla garanzia.

Ricarica del prodotto

Ricaricare completamente la batteria prima di utilizzare il prodotto per la prima volta.
Atal proposito, utilizzare solo il cavo di collegamento USB @ in dotazione.
Ricaricare il prodotto solo in un ambiente al chiuso e asciutto.

1
2.
3.

Aprire il coperchio dell'attacco USB @D.
Inserire il cavo di collegamento USB nell'attacco USB.
Inserire il cavo di collegamento USB nell'attacco USB di un alimentatore di rete.

Lindicatore dj carica rosso si accende. Quando il prodotto é completamente
carico, si accende l'indicatore di carica verde.

Estrarre il cavo di collegamento USB dall’attacco USB del prodotto e
dell'alimentatore direte.

Utilizzo

Accensione / spegnimento e commutazione dell'illuminazione
Modello 1217-RO + 1217-TR
Premere l'interruttore On / Off @M per accendere, commutare e spegnere il LED @28.

Modello 1217-RE

Premere l'interruttore On / Off @€ per accendere, commutare e spegnere il LED
e accendere e spegnere la luce ausiliaria (8.

Premendo l'interruttore On/Off & possibile selezionare le seguenti modalita di luce:

10



Utilizzo

Modell |1217-RO 1217-TR 1217-RE
(=] Siaccendono
0, 0,

4%- 1 LED acceso (100%) entrambi i LED LED acceso (100%)
wd

(7] 2 LED acceso (50%) LED 1acceso LED acceso (50%)
c

° .o . .
= 3 |oFF LED 2 acceso La luce ausiliaria e
0 accesa

g

al| 4 |- OFF OFF

Posizionamento del prodotto

Se necessario, aprire il piede di appoggio / ansa di aggancio @M e posizionare il
prodotto su una superficie sufficientemente uniforme o agganciarlo sopra questa.
Utilizzare il magnete integrato alternativo per posizionare il prodotto su una
superficie magnetica.

Come aprire il LED (modello 1217-TR)

Aprire il LED per adattare
l'illuminazione alle proprie esigenze.

Apertura del piede di appoggio (modello 1217-RE)
Regolare il piede di appoggio entro <
12 cm per garantire la stabilita del prodotto
guando viene utilizzato su una superficie
piana.

1



Pulizia

Pulizia
AVVISO!

Pericolo di danneggiamento!
L'utilizzo improprio del prodotto potrebbe causare il
danneggiamento del prodotto.
- Per la pulizia non utilizzare mai detergenti aggressivi,
spazzola con setole metalliche o di nylon, né oggetti taglienti
o metallici, come ad esempio coltelli, spatole dure e simili.
Questi potrebbero danneggiare le superfici.

Pulizia del dispositivo

Pulire le superfici con un panno asciutto.

Verifica

Verifiche prima di ogni utilizzo:
- la presenza di eventuali danni al prodotto,
- presenza di eventuali danni agli elementi di comando,
- perfetto stato degli accessori.

Non utilizzare mai un prodotto o accessori danneggiati. Incaricare il fabbricante, il
suo servizio clienti o una persona con equivalente qualifica professionale di
verificare e riparare il dispositivo.

Stoccaggio

AVVISO!

Pericolo di danneggiamento!
La conservazione errata del prodotto potrebbe causare il suo
danneggiamento.
- Conservare il prodotto in un locale pulito, asciutto, non
esposto al gelo e non accessibile ai bambini.

12



Stoccaggio
Tutte le parti devono essere perfettamente asciutte per essere immagazzinate.
- Conservare il prodotto sempre in un ambiente asciutto.
- Proteggere il prodotto dai raggi diretti del sole.

- Conservare il prodotto in un luogo fuori dalla portata dei bambini, chiuso in
modo sicuro e ad una temperatura compresa tra +5 °C e +20 °C (temperatura
ambiente).

1. Pulire accuratamente il prodotto (vedi capitolo “Pulizia”).
2. Arrotolate il cavo di collegamento USB senza annodarlo o piegarlo.

Ricerca dei guasti

Problema Possibile causa |Soluzione del problema
La luminosita La batteria e debole. | Ricaricare il prodotto (vedere il capitolo
diminuisce. “Caricamento del prodotto”).

La batteria e scarica. Ricaricare il prodotto (vedere il capitolo
“Caricamento del prodotto”).

Il prodotto non

' La batteria & guasta.
funziona.

Il corpo illuminante & Smaltire il prodotto.
guasto.

13



Dati tecnici

Dati tecnici

Codice articolo:

Numero modello:

Tipo di batteria:

Tensione di alimentazione:
Classe di protezione:
Tempo di carica:

Tipo di LED:
Colore del LED:
Luminosita:

Autonomia di accensione:
Superficie di proiezione max.:
Dimensioni:

Peso:

Grado di protezione:

Lunghezza del cavo di collegamento USB:

Numero modello:

Tipo di batteria:

Tensione di alimentazione:
Classe di protezione:
Tempo di carica:

Tipo di LED:

Colore del LED:

Luminosita:

Autonomia di accensione:
Superficie di proiezione max.:
Dimensioni:

Peso:

Grado di protezione:

Lunghezza del cavo di collegamento USB:

Numero modello:

Tipo di batteria:

Tensione di alimentazione:
Classe di protezione:
Tempo di carica:

Tipo di LED:

Colore del LED:

Luce ausiliaria:
Luminosita:

14

842492

1217-RO

3,7V ===; Li-ion, 3.600 mAh
Ingresso (USB): 5V =—==/1A
@

ca.5ore

LED 8 W COB
6500 K (+ 500 K)
100%: max. 748 Im ( 10%0),

50%: max. 373 Im (x 10%)
max. 4:25 ore

2122 mm?
ca.95x95x75cm
ca.260 g

IP44

ca.100 cm

1217-TR

3,7V =—==; Li-ion, 3.600 mAh
Ingresso (USB): 5V =—==/1A
b

ca.5ore

5 W COB (x2)

6500 K (+ 500 K)

ogni pannello LED 523 Im (+ 10%)

max. ca. 3 ore

2 x5.600 mm, complessivamente 11.200 mm?
ca.155x8,5x75cm

ca.360g

P44

ca.100 cm

1217-RE

3,7V ===, Li-ion, 2.200 mAh
Ingresso (USB): 5V =—==/1A
b

ca.4ore

10w COB

6500 K (+ 500 K)

1x SMD3030, 6500 K (500 K)

100%: max. 800 Im / 50%: max. 400 Im / luce
ausiliaria: max. 80 Im ( 10%)



Dati tecnici

Autonomia di accensione: max. ca. 3 ore (luce principale),
max. ca. 7 ore (luce ausiliaria)

Superficie di proiezione max.: 1.858 mm?

Dimensioni: ca.14.2x75x3,0cm

Peso: €a.240g

Grado di protezione: P44

Lunghezza del cavo di collegamento USB: €a.100 cm

La sorgente luminosa di questa lampada pud essere sostituita solo dal fabbricante,
dal un tecnico autorizzato o da un‘altra persona qualificata.

Dichiarazione di conformita

Con la presente, I'azienda AHG Wachsmuth & Krogmann mbH,
c € BurchardstraRe 14, 20095 Amburgo, Germania, dichiara sotto la propria
esclusiva responsabilita che il prodotto summenzionato e conforme ai
requisiti essenziali delle direttive UE indicate. E possibile richiedere la dichiarazione
di conformita CE all'indirizzo del produttore riportato nella scheda di garanzia.

Smaltimento
Smaltimento dell'imballaggio

lo RiclcLo!/
ASTUCCI0

HRTA Smaltire I'imballaggio differenziandolo. Conferire il cartone e la scatola
T alla raccolta di carta straccia, avviare la pellicola al recupero dei
suiexeds  materiali riciclabili
PEL TUO COMUNE ‘
VALIPO SOLO IN ITALIA
VALID ONLY IN ITALY

Smaltimento del dispositivo usato

Applicabile nell'Unione Europea e in altri paesi europei con sistemi di raccolta
differenziata.

Gli apparecchi usati non devono essere smaltiti tra i rifiuti

domestici!

Se si prevede di non usare piu il prodotto, la legge obbliga

I'utilizzatore a smaltirlo separato dai rifiuti domestici, ad es.

B (onsegnandolo presso l'isola ecologica del Comune di residenza.

Questo serve ad assicurare che gli apparecchi usati vengano riciclati correttamente,
evitando cosi di danneggiare 'ambiente. Per questo motivo, gli apparecchi elettrici
sono contrassegnati con i simboli sopraindicati.

Il prodotto contiene una batteria che non puo essere rimossa dal cliente finale. Per lo
smaltimento corretto, rivolgersi a un tecnico qualificato.

15



Smaltimento

Questo simbolo indica che le batterie e le pile non devono essere
smaltite insieme ai rifiuti domestici. | consumatori sono tenuti per
legge a conferire separatamente batterie e pile.
Le batterie e le pile possono essere consegnate gratuitamente alla
piattaforma ecologica del proprio comune/quartiere oppure al
rivenditore in modo che possano essere smaltite in modo eco-compatibile e che si
possano riciclare materie prime preziose. In caso di smaltimento errato,
nell'ambiente potrebbero finire sostanze tossiche, nocive per le persone, gli animali
e le piante.
| dispositivi elettrici che contengono batterie e pile devono, se possibile, essere
smaltiti separatamente. Conferire le batterie e le pile solo quando sono
completamente scariche.
Se possibile, utilizzare le batterie ricaricabili al posto di quelle monouso.

Per lo smaltimento delle batterie e delle pile al litio incollare del nastro adesivo sui
poli per evitare che vadano in cortocircuito. Un eventuale cortocircuito potrebbe
causare un incendio o un’esplosione.

Le batterie con un elevato contenuto di sostanze nocive sono contrassegnate dai
seguenti simboli: Cd = Cadmio, Hg = Mercurio, Pb = Piombo, Li = litio

16



D,

Prodotto in: Cina

Produttore:

AHG Wachsmuth & Krogmann mbH
BurchardstraRe 14

20095 Amburgo

Germania

ASSISTENZA POST-VENDITA 842492

La preghiamo di recarsi nel suo
punto vendita ALDI

MODELLO: 02/2025
1217-R0O, 1217-TR, 1217-RE

ANNI DI
GARANZIA



